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Anlage zum Kaéniglichen Erlass vom 6. Juli 2009 zur Abanderung des Kdniglichen Erlasses vom 16. Juni 2005
Uber die Identifizierung und die Speicherung von Pferden in einer zentralen Datenbank

«Anlage | zum Koniglichen Erlass vom 16. Juni 2005 Uber die Identifizierung und die Speicherung von Pferden
in einer zentralen Datenbank

Liste der Daten, die in der Identifizierungsbescheinigung vorkommen mussen:

IDENTIFIZIERUNG:

- Zifferncode des eingepflanzten Mikrochips
- Identifizierungsdatum

- Durchgefuhrte Entnahme (gegebenenfalls)

- Vorheriger Identifizierungscode (Mikrochip, Tatowierung, Brandzeichen und andere)

- Beurteilung (gegebenenfalls):

1. Schaubild auf der Grundlage im Equidenpass vorgesehenen Musters,

2. Wortliche Beschreibung, das heilt eine Beschreibung der Abzeichen am Kopf, am Vorderbein links, am
Vorderbein rechts, am Hinterbein links, am Hinterbein rechts und eine Beschreibung der besonderen Abzeichen auf

dem Korper.
PFERD:
- Name (fakultativ)
- Gebrauchstyp und/oder Rasse
- Fellfarbe

- Geschlecht (wenn mannlich, préazisieren, ob es sich um einen Wallach oder einen Hengst handelt)
- Geburtsdatum oder ungeféhres Geburtsjahr (Zahnkontrolle)

- Zur Schlachtung bestimmt oder nicht

EIGENTUMER (und Halter, wenn dieser nicht der Eigentiimer ist):
Wenn der Eigentiimer eine nattrliche Person/der Halter ist:

- Name, Vorname

- Anschrift (StraBe, Nr., Postleitzahl, Gemeinde)
- Land

- Telefonnummer(n)

- Faxnummer(n)

- Unterschrift des Eigentiimers und des Verantwortlichen (wenn dieser nicht der Eigentiimer ist)

Wenn der Eigentiimer eine juristische Person ist:

- Name der Gesellschaft und Kontaktangaben des Verantwortlichen

- Form der Rechtsperson

- Anschrift (Strae, Nr., Postleitzahl, Gemeinde)
- Land

- Telefonnummer(n)

- Faxnummer(n)

- Unterschrift des geschaftsfiihrenden Verwalters
IDENTIFIZIERER:

- Name und Anschrift

- Registrierungsnummer bei der zugelassenen Einrichtung (gegebenenfalls)

- Unterschrift des Identifizierers»

Gesehen, um Unserem Erlass vom 6. Juli 2009 zur Abénderung des Koniglichen Erlasses vom 16. Juni 2005 tber
die Identifizierung und die Speicherung von Pferden in einer zentralen Datenbank beigefiigt zu werden

ALBERT

Von Kdénigs wegen:

Die Ministerin der Volksgesundheit
Frau L. ONKELINX

Die Ministerin der Landwirtschaft
Frau S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2013/00653]

2 SEPTEMBRE 2013. — Arrété royal déterminant les conditions
d’obtention d’une autorisation en tant qu’entreprise de sécurité
maritime. — Erratum

Dans I'arrété royal du 2 septembre 2013 déterminant les conditions
d’obtention d’une autorisation en tant qu’entreprise de sécurité mari-
time, publié au Moniteur belge du 24 septembre 2013, page 67684, il y a
lieu de lire dans le texte frangais de I'article 3, 9°:

« b) la preuve que I'entreprise » au lieu de « a) la preuve que
I’entreprise ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2013/00653]

2 SEPTEMBER 2013. — Koninklijk besluit betreffende de voorwaar-
den tot het verkrijgen van een vergunning als maritieme veilig-
heidsonderneming. — Erratum

In het koninklijk besluit van 2 september 2013 betreffende de
voorwaarden tot het verkrijgen van een vergunning als maritieme
veiligheidsonderneming, bekendgemaakt in het Belgisch Staatshlad van
24 september 2013, blz. 67684, dient in het Nederlandse tekst van
artikel 3, 9° gelezen te worden :

« a) het operationeel samenwerkingsprotocol » in plaats van « b) het
operationeel samenwerkingsprotocol ».



